RJ45C6XL-A

Cat.6, AWG24-22/1, AWG27-22/7

Montagehinweis / Mounting information

SOMME

= CABLE

Lieferurnfang / Scope of delivery

1]

=

o 12 I:...

T | Adernmanager weiB / wire manager white  Adernmanager
2L | fur 1,0 - 1,6 mm / for ©0.039-0.063 inch

grau / wire manager grey

fur @ 0,85 - 1,1 mm / / for 80.033-0.043 inch

2]

slicle cable gland onto cable \
| . E |

Zugentlastung mit
Klemmkafig
strain relief with
clamping ring

min. 60 mm

min. 2.

36 inch

Abisclierlange / Stripping length

Kabelverschraubung aufschieben S/FTP

Geflechtschirm nach hinten legen

fold braid shield backwards

Geflechtschirm gleichmaBia um den

Kabelmantel drehen

wrap braid shield evenly around cable jacket

E T568A \Qempaare vorsortieren
~=..__ Kabelseite 1

_max. 0.4 inch

-

T568B

presort pairs

cable end 1

—

_max. 0.4 inch

Adernpaare entdrillen

untwist pairs

L S

Adernpaare in den Adernmanager ein-
fuhren / insert pairs into the wire manager

I - - ]
min. 2.36 inch

Trennkreuz abschneiden
S cut off cross separator

ﬂ-t""l‘ﬂ__

e e

75:;'.-1”0 mm

max. 0.4 inch

Sorgfaltige Glattung der Einzeladern
vor dem Einfihren in den Adernmanager

e ——
T ———

smooth wires accurately

before inserting into the wire manager

i el
== &
U/FTP |4a]

mir. 100 mm

min. 3.93 inch

Abisolierlange
Stripping length

Beilaufdraht gewickelt
Drain wire wrapped

_ Adernpaare entdrillen und
Einzeladern sorgféltig glatten

untwist pairs und
smooth wires accurately

Adernpaare in den Adernmanager ein-
fihren / insert pairs into the wire manager

ﬂﬂm.——.— -

5 I Abisolierlange / Stripping length

g oy

| ]

min. 3.15 inch

Zugentlastung ohne
Klemmkafig ab
Kabel @ > 8.5 mm
strain relief without
clamping ring for
cable @ > 0.33 inch

S/SFTP

5a Anschluss Anwendung
Connection Application
Farbcode | 5| S|_._|25% o
T568 S [22|e8|30E|s=5|5F
. Ad'eénpaare e?tld_rille? ud| o | B | E £ ~2w =
inzeladern sorgfaltig glatten
untwist pairs und W-GIW-O]YE] 1 .
smooth wires accurately 2 .
. . 3 . .
Adernpaare in den Adernmanager einfihren
insert pairs into the wire manager 4 . . .
5 L] [ ] .
B . ] -
7 .
8 [

6

AuBenmantel entfernen und Geflechtschirm auf 15 mm
remove outer jacket and cut off braid shield to 0.6 inch

min. 60 mm

min. 0.6 inch

kirzen

PROFINET

Geflechtschirm nach hinten legen

score and remove

fold braid shield backwards

Innenmantel anritzen und entfernen

min. 2.36 inch i~
E : ) Adernpaare vorsortieren / presort pairs
Schirmfolie anritzen und entfernen
S .
. 6 - {
2

the foil screen

[

score and remove

the inner jacket

Fiiller abschneiden
cut off the filler

Adernpaare in den Adernmanager einfihren
insert pairs into the wire manager
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RJ45C6XL-A
Cat.6, AWG24-22/1, AWG27-22/7

Montagehinweis / Mounting information

SOMME

= CABLE

. NOOODOADO13 NODODOBOO020

-+ Zangenschlissel

Flier-Wrench 1 3/8" Parallel Presswerkzeug / Paralle! Fress 100

I
Alle Adern bundig 'absghneiden, | 9 |
max. 0,5 mm GUberstefend”

Montagehilfe entfernen

11 | Einschieben des Adernmanagers
insert the wire manager

BeisBedarf Adernmanager mit Schraubendreher
inj Endlage] bringen
o

U5

cable outlet can be rotated in 4 x 90° steps

1su°$

- (necessanypushywire manager s
— max. 0.7 inch meandoid serevgdriver to end position
ol L Verriegelung betatigeri
£ Y
E

',

Auf Position des
Geflechtschirms achten
pay attention to the/po
sition of the braid shield]

==

Kabelverschraubung mit
Gabelschlissel SW13 bis zum
L Anschlag (ca. 1 Nm) auf den
b Steckerkorper festdrehen

tighten cable gland with spanner
13AF (approx. ﬂ-}fm) until stop
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